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Относно: РЕШЕНИЕ НА СЪВЕТА за разрешаване на започването на преговори 
от името на Европейския съюз по международен правно обвързващ 
инструмент в рамките на Конвенцията на ООН по морско право, 
предназначен за опазване и устойчиво използване на морското 
биологично разнообразие в зоните, разположени извън националните 
юрисдикции 
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РЕШЕНИЕ (ЕС) 2018/… НА СЪВЕТА 

от … 

за разрешаване на започването на преговори  

от името на Европейския съюз  

по международен правно обвързващ инструмент  

в рамките на Конвенцията на ООН по морско право,  

предназначен за опазване и устойчиво използване  

на морското биологично разнообразие в зоните,  

разположени извън националните юрисдикции 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, и по-специално член 

192, параграф 1 във връзка с член 218, параграфи 3 и 4 от него, 

като взе предвид препоръката на Европейската комисия, 
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като има предвид, че: 

(1) С Решение 98/392/ЕО на Съвета1 Съюзът сключи Конвенцията на Организацията на 

обединените нации по морско право (UNCLOS) по отношение на въпросите, по 

които компетентността е прехвърлена на Съюза от неговите държави членки. До 

момента Съюзът е единствената международна организация, която е страна по тази 

конвенция по смисъла на член 305, параграф 1, буква е) и член 1 от приложение IX 

към UNCLOS. 

                                                 
1 Решение 98/392/ЕО на Съвета от 23 март 1998 г. за сключване от Европейската 

общност на Конвенция на Организацията на обединените нации по морско право от 

10 декември 1982 г. и на Споразумението от 28 юли 1994 г. по отношение 

прилагането на част ХI от Конвенцията (ОВ L 179, 23.6.1998 г., стр. 1). 
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(2) Като страна по UNCLOS Съюзът, заедно със своите държави членки, участва в 

проведените от 2006 г. до 2015 г. заседания на неформалната отворена ad hoc 

работна група на ООН за проучване на въпросите, свързани с опазването и 

устойчивото използване на морското биологично разнообразие в зоните, 

разположени извън националните юрисдикции. Съюзът, заедно със своите държави 

членки, участва и в проведените през 2016 г. и 2017 г. четири заседания на 

подготвителния комитет, на който беше възложено да направи препоръки по 

същество до Общото събрание във връзка с елементите на бъдещ международен 

правно обвързващ инструмент в рамките на UNCLOS, предназначен за опазване и 

устойчиво използване на морското биологично разнообразие в зоните, разположени 

извън националните юрисдикции (наричан по-долу „инструментът“)1. 

(3) На 21 юли 2017 г. подготвителният комитет прие доклада си и препоръча на Общото 

събрание да разгледа елементите, съдържащи се в препоръката, и да вземе решение 

възможно най-скоро да бъде свикана междуправителствена конференция под егидата 

на ООН, в рамките на която да се разгледат препоръките на подготвителния комитет 

и да се изготви текстът на международен правно обвързващ инструмент в рамките на 

UNCLOS. 

                                                 
1 Решение (ЕС) 2016/455 на Съвета от 22 март 2016 г. за разрешаване на започването на 

преговори от името на Европейския съюз по елементите на проект на текст на 

международен правно обвързващ инструмент в рамките на Конвенцията на ООН по 

морско право за опазването и устойчивото използване на морското биологично 

разнообразие на зоните, разположени извън националните юрисдикции (OВ L 79, 

30.3.2016 г., стр. 32). 
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(4) Въз основа на тези препоръки Общото събрание на ООН реши с Резолюция 

A./RES/72/249 от 24 декември 2017 г. (наричана по-долу „резолюцията“) да свика 

междуправителствена конференция, която да изготви текста на международен 

правно обвързващ инструмент по UNCLOS, предназначен за опазване и устойчиво 

използване на морското биологично разнообразие в зоните, разположени извън 

националните юрисдикции. 

(5) Съюзът и неговите държави членки са страни по UNCLOS. Съюзът, заедно със 

своите държави членки, следва да участва в преговорите по инструмента. Правата на 

участие на Съюза във връзка със заседанията на междуправителствената 

конференция са уредени в точка 11 от резолюцията. 

(6) Въпросите, включени в преговорите, могат да попаднат както в областите на 

компетентност на Съюза, така и в областите на компетентност на държавите членки, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 
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Член 1 

Комисията се упълномощава да започне преговори от името на Съюза по отношение на 

въпросите, които попадат в областите на компетентност на Съюза и за които Съюзът е приел 

правила, по международен правно обвързващ инструмент в рамките на Конвенцията на 

Организацията на обединените нации по морско право, предназначен за опазване и 

устойчиво използване на морското биологично разнообразие в зоните, разположени извън 

националните юрисдикции. 

Член 2 

Комисията води преговорите от името на Съюза по отношение на въпросите, които попадат в 

областите на компетентност на Съюза и за които Съюзът е приел правила, в съответствие с 

указанията за водене на преговори, съдържащи се в допълнението към настоящото решение. 

Указанията за водене на преговори не могат да се тълкуват като засягащи по какъвто и да е 

начин съответните области на компетентност на Съюза и на държавите членки. 

Член 3 

Преговорите се провеждат в консултация със специалния комитет, предвиден в член 218, 

параграф 4 ДФЕС. Специалният комитет е работна група „Морско право“ (COMAR). 



 

 

6698/18    DG/td 6 

 SJ DIR 3 LIMITE BG 
 

Член 4 

Доколкото предметът на преговорите попада в областта на компетентност както на Съюза, 

така и на неговите държави членки, Комисията и държавите членки следва да си сътрудничат 

тясно по време на преговорния процес, за да се гарантира единство в международното 

представяне на Съюза и неговите държави членки. 

Член 5 

Адресат на настоящото решение е Комисията. 

Съставено в Брюксел на 

 За Съвета 

 Председател 

 


